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Możesz ją myć w gorącej wodzie, pralce i zmywarce. Wykonana w 100% 
z silikonu –› całkowicie pozbawiona szkodliwych substancji chemicznych.
Jeśli jesteś właścicielem psa, czyść jego futerko kilka razy w tygodniu, w prze-
ciwnym razie gruczoły łojowe zapchają się i sierść zacznie brzydko pachnieć! 

Po zastosowaniu silnego nacisku na szczotkę, rozczeszesz nawet splątaną sierść. Dzięki 
naszej specjalnie zaprojektowanej szczotce możesz mieć pewność, że twój pies uzyska 
czyste i lśniące futerko. Regularne szczotkowanie zapobiega dalszemu plątaniu się 
włosów!

Na futerku kota tworzą się ładunki elektrostatyczne, które można usunąć 
mokrą szczotką. Nie bój się wywierać nacisku podczas szczotkowania. Twój kot 

to uwielbia i zyskuje lśniącą sierść.

可用热水清洗，也可放入洗衣机或洗碗机清洗。100%纯硅胶，完全
不含有害化学物质。
对于狗，每周按摩其毛发几次很重要，否则皮脂腺会结痂，毛发开
始发臭！用力按压刷子，可以梳理出狗毛中的毛结。凭借我们特别

设计的刷子，您总能拥有一只干净且毛发光亮的狗。持续梳理可防止新毛
结生成！

猫的毛发常带有静电，用湿刷可以消除。刷毛时您可以适当施压，
您的猫咪会喜欢，并因此获得闪亮的毛发。

Wasbaar in heet water; wasmachine en afwasmachine. 100% silicone –› bevat 
geen schadelijke chemische producten.
Wanneer u een hond hebt, is het belangrijk om de vacht meerdere keren per 
week te reinigen, om te voorkomen dat de talgklieren verkorsten en het haar 

gaat stinken! Wanneer u flink druk uitoefent op de borstel, kunt u ook klitten uit het 
haar kammen. Met onze speciaal ontworpen borstel kunt u ervoor zorgen dat u een 
schone hond krijgt met een glanzende vacht. Regelmatig borstelen voorkomt nieuwe 
klitvorming!

Kattenhaar kan een grote statische lading hebben die met een natte borstel 
kan worden weggewerkt. U mag flink druk uitoefenen bij het borstelen. Uw kat 

houdt daarvan en zal er een glanzende vacht door krijgen.

Lavable con agua caliente y apto para la lavadora y el lavavajillas. 100 % silico-
na de máxima pureza –› absolutamente libre de sustancias químicas nocivas.
Para su perro, es importante cepillarle el pelo varias veces por semana. De lo 
contrario, las glándulas sebáceas pueden obstruirse y el pelo puede empezar 
a oler mal. Si presiona el cepillo con firmeza, podrá incluso desenredar algu-

nos nudos del pelo de su animal. Nuestro cepillo especialmente diseñado ayudará 
a su perro a mantener un pelo cuidado y brillante. ¡El cepillado regular previene la 
formación de nudos!

El pelo de los gatos acumula mucha electricidad estática, pero este problema 
puede minimizarse utilizando el cepillo mojado. No dude en ejercer cierta 

presión durante el cepillado. A su gato le gustará y su pelo quedará brillante.

Verwijdert haar van meubels, tapijten, 
autostoelen en kleding.
Elimina el pelo de muebles, alfombras, 
tapicerías de vehículos y de la ropa.
Usuwa włosy z mebli, dywanów, foteli 
samochodowych i odzieży.
清除家具、地毯、汽车座椅和衣物上
的动物毛发。

Diep reinigen en losmaken van de vacht gebe-
urt met de ruwe zijde van de borstel.
Con el lado duro del cepillo, también podrá 
limpiar el pelaje en profundidad y ahuecarlo.
Szorstką stroną szczotki głęboko oczyścisz 
i rozluźnisz futerko.
深层清洁和使毛发松散，使用刷子的粗
齿面。

Zacht strijken/masseren en optimaal verwij-
deren van haar gebeurt ook met de ruwe zijde 
van de borstel.
Con el lado duro, también podrá acariciar y 
masajear suavemente a su mascota, además de 
eliminar el pelo de forma eficaz.
Delikatne czesanie/masowanie i usuwanie 
włosów w optymalny sposób jest również 
możliwe przy użyciu szorstkiej strony szczotki.
轻柔抚摩/按摩及最佳除毛，同样使用
粗齿面。

Met de fijne zijde van de borstel is intensieve 
haarverwijdering mogelijk. Op de dwarse rand 
van de borstel bevinden zich daartoe speciaal 
gekartelde verhevenheden.
El lado fino del cepillo permite eliminar el pelo 
en profundidad. Para ello, el borde transversal 
del cepillo dispone de unos salientes especiales 
en forma de dientes.
Używaj szczotki o gęsto rozmieszczonych zębach 
w celu intensywnego usuwania sierści. Pomogą 
w tym postrzępione wzniesienia umieszczone 
w poprzek krawędzi szczotki.
刷子的细齿面可实现强力除毛。刷子横
边缘设有特殊的锯齿状凸起。

Het losgemaakte haar wordt met de fijne zijde 
van de borstel verwijderd.
Elimine los pelos sueltos con el lado fino del 
cepillo.
Włosy, które wypadły usuniesz za pomocą 
szczotki o gęsto rozmieszczonych zębach.
脱落的毛发可用细齿面清除。

De uiteindelijke reiniging gebeurt met de 
fijnere zijde van de borstel.
La limpieza final se realiza con el lado fino del 
cepillo.
Do oczyszczania końcowego stosuje się stronę 
szczotki o gęsto rozmieszczonych zębach.
可使用硅胶刷的锯齿面梳理作为最后
清洁部骤。
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